UCHWYTY DO ZABAWY

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Product id.: 5904506746194, 5904506746200, 5904506746217, 5904506746224, 5904506746231, 5904506746248

OSTRZEZENIE!
e Tylko do uzytku domowego.
Do uzytku wewnatrz i na zewnatrz.

Produkt nie jest odpowiedni dla dzieci ponizej 36 miesigcy.
Mate elementy — ryzyko uduszenia.

1. Przeznaczenie produktu

Uchwyty sa akcesoriami do domowych zestawéw zabawowych.
Umozliwiajg dziecku bezpieczne trzymanie sig, wchodzenie na
podwyzszenia oraz stabilizacje podczas zabawy.

Nie stuza do hustania sig, wiszenia z petnym obcigzeniem ani do
akrobacji.

N

. Wazne informacje bezpieczeristwa

Przed kazdym uzyciem upewnij sig, ze uchwyty zostaty

prawidtowo zamontowane, a powierzchnia montazowa jest

stabilna i wytrzymuje obcigzenie min. 70 kg.

. Uchwyty muszg by¢ montowane tak, aby nie istniato ryzyko
zakleszczenia palcdw Lub innych czesci ciata.

. Zachowaj minimalna odlegtos¢ co najmniej 2 metréw od
przeszkdd (Sciany, ogrodzenia, stupy, ostre krawedzie).

. Strefy bezpieczeristwa nie moga na siebie nachodzi¢ z innymi

elementami placu zabaw.

Nie montowac produktu na twardych powierzchniach (beton,

asfalt, kamien). Zaleca sie powierzchnie amortyzujaca.

f. Nie zezwalaj na wspinanie sie lub zwisanie z uchwytéw w

sposdb, ktéry przekracza ich przeznaczenie.
g. W okresie zimowym zaleca sie demontaz akcesoridw i ich
przechowywanie w suchym miejscu.

o

o

o

o

o©

3. Instrukcja montazu (zgodna z EN 71-8)
3.1 Wymagane narzedzia (nie dotaczono):
o Whkretarka lub Srubokret krzyzakowy
o Klucz/nasadka do srub (jesli dotyczy)

e Poziomica

3.2 Elementy montazowe:

e 2 xuchwyt,

e 4 x wkret do drewna szesciokgtny M6x40 mm,
e 4 x podktadka,

e 4 x ostona $ruby (zaslepka).
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Uzywac wytacznie pod bezposrednim nadzorem osoby dorostej.
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.3. Zasady montazu
Wybierz stabilna, wytrzymatg powierzchnie montazowg (np.
drewno konstrukcyjne).
Utéz uchwyty w sposéb ergonomiczny, tak aby umozliwiaty
bezpieczne wejscie lub stabilizacje.
Przyt6z uchwyt do powierzchni i zaznacz miejsca otwordw
montazowych.
Wstepnie nawierd otwory (jezeli jest to konieczne).
Zamocuj uchwyt za pomoca dostarczonych $rub, dokrecajac je
na tyle mocno, aby uchwyt byt stabilny, ale bez uszkadzania
materiatu.
Sprawd? recznie kazdy uchwyt, wykonujac test obcigzenia
(pociggniecie w dét i na boki).
Wszystkie Sruby musza by¢ zabezpieczone zaslepkami/ostonami,
o ile sa dostarczone z produktem.
Montaz musi zapobiega¢ powstawaniu ostrych lub wystajacych
elementdw.

.4 Zalecana wysoko$¢ montazu
Uchwyty zazwyczaj montuje sig na wysokosci dopasowanej do
wieku dziecka i funkgji konstrukgji (np. przy wejsciu na podest).
Nie montowad uchwytéw na wysokosci umozliwiajacej
niekontrolowany zwis catego ciata, jesli konstrukcja nie jest do
tego przeznaczona.

.5 Po montazu
Oczy$¢ powierzchnie wokét urzadzenia.
Upewnij sie, ze upadek z konstrukgji nie spowoduje kontaktu z
twardymi lub ostrymi elementami otoczenia.

Uzytkowanie

Produkt jest przeznaczony do trzymania sie i wspomagania
wejscia na konstrukcje.

Nie nalezy uzywad uchwytdw jako drazka do podciggania lub
urzadzenia do wiszenia catym ciezarem ciata.

Dziecko powinno korzystac z uchwytéw wytacznie zgodnie z ich
przeznaczeniem.

Zabronione jest skakanie, zwisanie, wykonywanie salt,
ciggniecie konstrukgji z boku lub w dét.

Konserwacja i przeglady (zgodne z EN 71-8)

.1 Przeglad rutynowy (co tydzier — co miesiac)

Sprawdz, czy $ruby sg dobrze dokrecone.

Upewnij sig, ze nie ma peknig¢, ostrych krawedzi, odksztatcen.
Skontroluj powierzchnie amortyzujaca i usun przeszkody.

.2 Przeglad eksploatacyjny (co 1-3 miesigce)
Sprawd? stabilno$¢ konstrukgji, do ktérej przymocowano
uchwyty.
Ocen zuzycie materiatu i wymieri uszkodzone czesci.

.3 Przeglad roczny (1-2 razy rocznie)
Sprawdz, czy nie pojawita sie korozja lub degradacja materiatu.
Wymien zuzyte elementy.

. Postepowanie w przypadku uszkodzen
Natychmiast zaprzestac uzytkowania.
Wymieni¢ element na oryginalny, kompatybilny z produktem.
Nigdy nie uzywaé produktu, ktéry ma pekniecia, ubytki lub luzne
mocowania.
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PLAY HAND GRIPS

USER INSTRUCTIONS

WARNING!

For domestic use only.

For indoor and outdoor use.

To be used under the direct supervision of an adult.
Not suitable for children under 36 months.

Small parts — choking hazard.

1. Intended Use

These hand grips are accessories for domestic activity toys. They
help children hold on safely, climb onto raised platforms, and
stabilise themselves during play.

They are not intended for swinging, hanging with full body weight,
or performing acrobatic movements.

N

. Important Safety Information

Before each use, ensure the hand grips are securely installed

and the mounting surface is stable and capable of withstanding

a load of at least 70 kg.

. The grips must be mounted in a way that prevents finger
entrapment or other pinch points.

. Maintain a minimum safety distance of at least 2 metres from
obstacles (walls, fences, posts, sharp edges).

. Safety zones must not overlap with other play equipment.

. Do not install the product on hard surfaces (concrete, asphalt,
stone). A shock-absorbing surface is recommended.

f. Do not allow children to swing, hang, or apply excessive lateral
force to the grips beyond their intended use.

. During winter or prolonged periods of non-use, it is
recommended to remove the accessories and store them in a dry
place.
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3. Installation Instructions (EN 71-8 compliant)
3.1 Required Tools (not included):

e Drill or screwdriver (Phillips)

e Wrench/spanner or socket (if applicable)

e Spirit level

3.2 Supplied Fixings:

e 2 xhand grip

e 4 x hexagonal wood screw M6x40
e 4 x washer

e 4 x bolt cover
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3.3. Installation Guidelines

e Choose a stable, solid mounting surface (e.g. structural timber).

e Position the grips ergonomically to support safe climbing or
stabilisation.

e Place the grip against the surface and mark the screw holes.

e Pre-drill the holes if necessary.

e Attach the grip using the supplied screws and tighten firmly
without damaging the material.

e Perform a manual load test by pulling the grip downwards and
sideways to confirm stability.

e Ensure all screws are covered with caps/protective covers where
supplied.

e Installation must not create sharp edges or protruding parts.

3.4 Recommended Mounting Height

e Grips should be mounted at a height appropriate for the child’s
age and for the function of the play structure (e.g. at the
entrance to a platform).

e Do not mount the grips at a height that allows the child to hang
with full body weight unless the play structure is specifically
designed for such activity.

3.5 After Installation

e Clear the surrounding area of debris.

e Check that a fall from the play structure will not result in
contact with hard or sharp obstacles.

4. Use

e The product is intended for holding and supporting climbing
movements.

e It must not be used as a pull-up bar or for hanging with full
body weight.

e Children should use the grips only as intended.

e Jumping, swinging, hanging, lateral pulling, or performing
acrobatic movements is prohibited.

5. Maintenance and Inspection (EN 71-8 compliant)

5.1 Routine Inspection (weekly to monthly)

e Check that all screws are properly tightened.

e Ensure there are no cracks, sharp edges, or deformed surfaces.

e Inspect shock-absorbing ground surfaces and remove any
hazards.

5.2 Operational Inspection (every 1-3 months)

e Check the stability of the structure to which the grips are
attached.

e Assess wear and tear and replace any worn components.

5.3 Annual Inspection (1-2 times per year)

e Check for corrosion, material degradation, or structural
weakness.

Replace any damaged or worn parts.

o

. In Case of Damage
Stop using the product immediately.
Replace damaged parts only with original or compatible
components.
Never use the product if cracks, missing parts, or loose fixings
are present.



SPIELGRIFFE

GEBRAUCHSANLEITUNG

WARNHINWEIS!

e Nur fur den privaten Gebrauch.

Fir den Innen- und AuRenbereich geeignet.

Nur unter unmittelbarer Aufsicht eines Erwachsenen
verwenden.

Das Produkt ist nicht fur Kinder unter 36 Monaten geeignet.
Kleinteile — Erstickungsgefahr.

1. Bestimmungsgemafe Verwendung

Die Griffe sind Zubehorteile fir hdusliche Spielgerédte. Sie
ermdglichen dem Kind ein sicheres Festhalten, das Hochsteigen auf
erhohte Flachen sowie die Stabilisierung wahrend des Spielens.
Sie sind nicht zum Schaukeln, freien Hangen mit vollem
Kérpergewicht oder fiir akrobatische Ubungen vorgesehen.

N

. Wichtige Sicherheitshinweise

Vergewissern Sie sich vor jeder Benutzung, dass die Griffe

korrekt montiert sind und die Montageflache stabil ist sowie

eine Mindestbelastung von 70 kg tragt.

. Die Griffe missen so montiert werden, dass keine Gefahr des

Einklemmens von Fingern oder anderen Korperteilen besteht.

. Halten Sie einen Mindestabstand von mindestens 2 Metern zu

Hindernissen (Wande, Zaune, Pfosten, scharfe Kanten) ein.

. Sicherheitsbereiche dirfen sich nicht mit anderen Elementen

des Spielplatzes Uberschneiden.

Das Produkt darf nicht auf harten Oberflachen (Beton, Asphalt,

Stein) montiert werden. Eine stoRdampfende Oberflache wird

empfohlen.

f. Erlauben Sie kein Klettern oder Hangen an den Griffen in einer
Weise, die Uber deren bestimmungsgemaRe Verwendung
hinausgeht.

g. In der Winterzeit wird empfohlen, die Zubehérteile zu

demontieren und an einem trockenen Ort zu lagern.
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3. Montageanleitung (gemaf EN 71-8):

3.1 Erforderliche Werkzeuge (nicht im Lieferumfang enthalten):
e Akkuschrauber oder Kreuzschlitzschraubendreher

e Schraubenschlussel / Stecknuss (falls erforderlich)

e Wasserwaage

3.2 Montagematerial:

o 2 x Griff

e 4 x Sechskant-Holzschraube M6 x 40 mm
e 4 x Unterlegscheibe

e 4 x Schraubenabdeckung (Kappe)
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3.3. Montagehinweise

e Wahlen Sie eine stabile und tragfahige Montageflache (z. B.
Konstruktionsholz).

e Positionieren Sie die Griffe ergonomisch, sodass sie ein sicheres
Hochsteigen oder Stabilisieren erméglichen.

e Halten Sie den Griff an die Oberflache und markieren Sie die
Bohrlécher.

e Bohren Sie die Locher gegebenenfalls vor.

e Befestigen Sie den Griff mit den mitgelieferten Schrauben und
ziehen Sie diese fest genug an, sodass der Griff stabil sitzt, ohne
das Material zu beschadigen.

e Prifen Sie jeden Griff manuell durch einen Belastungstest (Zug
nach unten und zur Seite).

e Alle Schrauben miissen — sofern mitgeliefert — mit
Abdeckkappen gesichert werden.

e Die Montage muss das Entstehen scharfer oder hervorstehender
Teile verhindern.

3.4 Empfohlene Montagehoéhe

o Die Griffe werden in der Regel in einer Hohe montiert, die dem
Alter des Kindes und der Funktion der Konstruktion angepasst
ist (z. B. am Zugang zu einer Plattform).

e Montieren Sie die Griffe nicht in einer Hohe, die ein
unkontrolliertes freies Hangen des gesamten Kérpers
ermoglicht, sofern die Konstruktion nicht daflir ausgelegt ist.

3.5 Nach der Montage

e Reinigen Sie den Bereich um das Spielgerat.

e Stellen Sie sicher, dass ein Sturz von der Konstruktion nicht zum
Kontakt mit harten oder scharfen Umgebungselementen fihrt.

4. Verwendung

e Das Produkt ist zum Festhalten und zur Unterstltzung beim
Besteigen der Konstruktion vorgesehen.

Die Griffe diirfen nicht als Klimmzugstange oder zum Hangen
mit dem gesamten Korpergewicht verwendet werden.

Das Kind darf die Griffe ausschlieflich bestimmungsgemaf
verwenden.

Springen, freies Hangen, Saltos, seitliches oder nach unten
Ziehen der Konstruktion sind verboten.

5. Wartung und Inspektionen (gemaf EN 71-8)

5.1 RegelmaRige Kontrolle (wochentlich — monatlich)

Prufen Sie, ob alle Schrauben fest angezogen sind.
Vergewissern Sie sich, dass keine Risse, scharfen Kanten oder
Verformungen vorhanden sind.

Kontrollieren Sie die stodampfende Oberflache und entfernen
Sie Hindernisse.

5.2 Betriebskontrolle (alle 1-3 Monate)

. Uberprijfen Sie die Stabilitat der Konstruktion, an der die Griffe
befestigt sind.

e Bewerten Sie den Materialverschleif? und ersetzen Sie
beschadigte Teile.

5.3 Jahreskontrolle (1-2 Mal pro Jahr)
e Prufen Sie auf Korrosion oder Materialermtdung.
e Ersetzen Sie verschlissene Komponenten.

6. Vorgehen bei Beschadigungen

Die Nutzung sofort einstellen.

e Das beschadigte Teil durch ein originales, mit dem Produkt
kompatibles Element ersetzen.

e Verwenden Sie niemals ein Produkt mit Rissen,
Materialverlusten oder lockeren Befestigungen.



UCHYTY NA HRANI

NAVOD K POUZITI

UPOZORNEN(!

e Pouze pro domdci pouziti.

Pro vnitfni i venkovni pouZziti.

PouZivat vyhradné pod p¥imym dohledem dospélé osoby.
Vyrobek neni vhodny pro déti mladsi 36 mésich.

Malé ¢asti — nebezpedi uduseni.

1. Urceni vyrobku

Madla jsou pfislusenstvim k domacim hernim sestavam. UmoZiiujf
ditéti bezpeéné drzeni, vystup na vyvySena mista a stabilizaci
béhem hry.

Nejsou uréena k houpani, viseni s plnym zatizenim ani k
akrobatickym cvi¢enim.

N

. Dilezité bezpeénostni informace

a. Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze jsou madla sprédvné
namontovdna a ze montazni povrch je stabilni a odola zatizeni
minimalné 70 kg.

b. Madla musi byt namontovana tak, aby nehrozilo pfiskfipnuti
prstl nebo jinych &3sti téla.

c. Dodrzujte minimalni vzdélenost alespon 2 metry od prekazek
(stény, ploty, sloupy, ostré hrany).

d. Bezpednostni zony se nesmi prekryvat s jinymi prvky détského
hfisté.

e. Vyrobek nemontujte na tvrdé povrchy (beton, asfalt, kdmen).
Doporucuje se pouziti povrchu tlumiciho narazy.

f. Nedovolte lezeni nebo viseni na madlech zptsobem, ktery

presahuje jejich uréené pouziti.
g. V zimnim obdobi se doporuéuje demontaz pfislusenstvi a jeho
skladovani na suchém misté.

3. Montazni ndvod (v souladu s EN 71-8)

3.1 Pozadované naradi (neni souéasti baleni):

o Akusroubovak nebo kfizovy $roubovak

o Kli¢/ nastrény kli¢ na Srouby (je-li relevantni)
e Vodovaha

3.2 Montézni prvky:

e 2 xmadlo

e 4 x Sestihranny vrut do dfeva M6 x 40 mm
e 4 x podlozka

o 4 x kryt Sroubu (zdslepka)
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3.3. Zasady montaze

Vyberte stabilni a pevny montdzni povrch (napf. konstrukéni
drevo).

Umistéte madla ergonomicky tak, aby umozriovala bezpeény
vystup nebo stabilizaci.

Pfilozte madlo k povrchu a oznacte mista montaznich otvord.
V pfipadé potieby predvrtejte otvory.

P¥ipevnéte madlo pomoci dodanych $roubl a dotdhnéte je tak,
aby bylo madlo stabilni, ale nedoslo k poskozeni materialu.
Kazdé madlo ruéné zkontrolujte provedenim zatézové zkousky
(tahem dold a do stran).

V&echny $rouby musi byt zajistény krytkami / zaslepkami, pokud
jsou s vyrobkem doddny.

MontaZz musi zabranit vzniku ostrych nebo vyénivajicich ¢asti.

3.4 Doporuéend vyska montaze

Madla se obvykle montuji ve vysce pfizplisobené véku ditéte a
funkci konstrukce (napf. u vstupu na plosinu).

Nemontujte madla do vysky, kterd by umoZiiovala
nekontrolované viseni celého téla, pokud k tomu konstrukce neni
uréena.

3.5 Po montazi

4.

Odistéte prostor kolem zafizeni.
Ujistéte se, Ze pad z konstrukce nezplisobi kontakt s tvrdymi
nebo ostrymi prvky okoli.

Pouzivani

Vyrobek je uréen k drzeni a k usnadnéni vystupu na konstrukci.
Madla nepouzivejte jako hrazdu k pfitahtm ani jako zafizeni k
viseni celou vahou téla.

Dité smi madla pouzivat vyhradné v souladu s jejich uréenim.

Je zakdzano skakan, viseni, provadéni salt, tahani konstrukce do
stran nebo smérem dold.

5. Udrzba a kontroly (v souladu s EN 71-8)
5.1 Rutinni kontrola (kazdy tyden — kazdy mésic)

Zkontrolujte, zda jsou Srouby pevné dotazeny.

Ujistéte se, Ze nejsou pritomny praskliny, ostré hrany ani
deformace.

Zkontrolujte tlumici povrch a odstrarite prekazky.

5.2 Provozni kontrola (kazdé 1-3 mésice)

Zkontrolujte stabilitu konstrukce, ke které jsou madla
pfipevnéna.
Zhodnotte opotfebeni materidlu a vyménite poskozené ¢asti.

5.3 Roéni kontrola (1-2x ro¢né)

e o 0o O

Zkontrolujte, zda se neobjevila koroze nebo degradace
materialu.
Vymérite opotiebované dily.

. Postup v pfipadé poskozeni

Okam?zité prestante vyrobek pouzivat.

Vyménte dil za originélni, s vyrobkem kompatibilni sou¢ast.
Nikdy nepouzivejte vyrobek, ktery ma praskliny, poskozeni nebo
uvolnénd upevnéni.



UCHYTY NA HRANIE

NAVOD NA POUZITIE

UPOZORNENIE!

e Len na domace poutitie.

Na poutitie v interiéri aj exteriéri.

PouZivajte vyhradne pod priamym dohladom dospelej osoby.
Viyrobok nie je vhodny pre deti mladsie ako 36 mesiacov.
Malé ¢asti - riziko udusenia.

1. Ur¢enie vyrobku

Uchyty st doplnkami pre domace herné zostavy. Umozriuju dietatu
bezpeéné drzanie, vystup na vyvySené plochy a stabilizéciu pocas
hry.

Nie su uréené na hojdanie sa, zavesenie s plnou hmotnostou tela
ani na akrobatické cvi¢enia.

N

. Dolezité bezpecénostné informacie

Pred kazdym pouzitim sa uistite, Ze (chyty st spravne

namontované a ze montazny povrch je stabilny a vydrzi

zatazenie minimalne 70 kg.

b. Uchyty musia byt namontované tak, aby neexistovalo riziko
zachytenia prstov alebo inych ¢asti tela.

. Dodrzujte minimalnu vzdialenost aspof 2 metre od prekazok
(steny, ploty, stipy, ostré hrany).

. Bezpecnostné zény sa nesmu prekryvat s inymi prvkami ihriska.

Vyrobok nemontujte na tvrdé povrchy (betdn, asfalt, kamen).

Odporuca sa tlmiaci povrch.

Nedovolte lezenie alebo visenie z Uchytov spésobom, ktory

presahuje ich uréenie.

g. Pocas zimného obdobia sa odpori¢a demontdz prislusenstva a

jeho skladovanie na suchom mieste.

o
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3. Montdzny navod (v stlade s EN 71-8)

3.1 Pozadované naradie (nie je su¢astou balenia):

o Akumuldtorovy skrutkovac alebo krizovy skrutkovad
o Kli¢/nastavec na skrutky (ak je potrebné)

e Vodovaha

3.2 Montézne prvky:

e 2 xUchyt

e 4 x Sesthranna skrutka do dreva M6x40 mm
e 4 x podlozka

o 4 x kryt skrutky (zaslepka)
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3.3. Zasady montaze

o Vyberte stabilny a pevny montazny povrch (napr. konstrukéné
drevo).

e Umiestnite Uchyty ergonomicky tak, aby umoznovali bezpeény
vystup alebo stabilizaciu.

e Prilozte lGchyt k povrchu a oznaéte miesta montaznych otvorov.

e Predvrtajte otvory (ak je to potrebné).

e Upevnenie vykonajte pomocou dodanych skrutiek, dotiahnite ich
dostato¢ne pevne, aby bol Uchyt stabilny, ale bez poskodenia
materialu.

e Kazdy tchyt ruéne skontrolujte vykonanim zatazového testu (tah
smerom nadol a do stran).

o VSetky skrutky musia byt zabezpedené krytkami/zaslepkami, ak
st dodané s vyrobkom.

e Montdz musi zabranit vzniku ostrych alebo vyénievajucich ¢asti.

3.4 Odporutcana vyska montéze

o Uchyty sa zvy&ajne montuj vo vyéke prispdsobenej veku dietata
a funkcii konstrukcie (napr. pri vstupe na plosinu).

o Uchyty nemontujte do vy&ky, ktord umoziiuje nekontrolované
visenie celého tela, pokial na to konstrukcia nie je uréena.

3.5 Po montazi

o Vydistite priestor okolo zariadenia.

o Uistite sa, Ze pad z konstrukcie nespdsobi kontakt s tvrdymi
alebo ostrymi prvkami okolia.

4. Pouzivanie

e \/yrobok je ur¢eny na drzanie sa a podporu pri vystupe na
konstrukciu.

o Uchyty sa nesmu pouzivat ako hrazda na zhyby ani ako
zariadenie na visenie s celou hmotnostou tela.

o Dieta by malo pouzivat Uchyty vyhradne v stlade s ich uréenim.

e Zakdazané je skdkanie, visenie, vykondvanie salt, tahanie
konstrukcie do stran alebo nadol.

5. Udr#ba a kontroly (v stlade s EN 71-8)

5.1 Rutinna kontrola (raz tyzdenne — raz mesaéne)

e Skontrolujte, ¢i st skrutky pevne dotiahnuté.

o Uistite sa, Ze sa nevyskytuju praskliny, ostré hrany alebo
deformdcie.

e Skontrolujte tlmiaci povrch a odstrérite prekazky.

5.2 Prevadzkovd kontrola (kazdé 1-3 mesiace)

e Skontrolujte stabilitu konstrukcie, ku ktorej st tchyty
pripevnené.

e Zhodnotte opotrebenie materidlu a vymerite poskodené ¢asti.

5.3 Ro¢nd kontrola (1-2 razy ro¢ne)
e Skontrolujte vyskyt kordzie alebo degradécie materialu.
e Vymerite opotrebované prvky.

6. Postup v pripade poskodenia

e Okamtzite prestarite vyrobok pouZivat.

o Vymente poskodeny prvok za origindlny diel kompatibilny s
vyrobkom.

o Nikdy nepouZivajte vyrobok, ktory ma praskliny, chybajlce ¢asti
alebo uvolnené upevnenia.



ROCAJI ZA IGRANJE

NAVODILA ZA UPORABO

OPOZORILO!

e Samo za domaco uporabo.
e Zauporabo v notranjih in zunanjih prostorih.

e Uporabljati izklju¢no pod neposrednim nadzorom odrasle osebe.
o lzdelek ni primeren za otroke, mlaj$e od 36 mesecev.

e Majhni deli — nevarnost zadusitve.

1. Namen izdelka

Rodaji so dodatki za domace igralne komplete. Otroku omogo¢ajo
varno oprijemanje, plezanje na dvignjene povrsine ter stabilizacijo
med igro.

Niso namenjeni guganju, visenju s polno telesno tezo ali
akrobacijam.

2. Pomembne varnostne informacije

Pred vsako uporabo se prepri¢ajte, da so rocaji pravilno

namesceni in da je montazna povrsina stabilna ter prenese

obremenitev najmanj 70 kg.

Rocaji morajo biti namesceni tako, da ne obstaja nevarnost ujetja

prstov ali drugih delov telesa.

. Ohranite najmanj$o razdaljo vsaj 2 metra od ovir (stene, ograje,
stebri, ostri robovi).

. Varnostna obmodja se ne smejo prekrivati z drugimi elementi

otroskega igrisca.

Izdelka ne names$¢ajte na trde povrsine (beton, asfalt, kamen).

Priporoéa se uporaba blazilne podlage.

f. Ne dovolite plezanja ali visenja z ro¢ajev na nacin, ki presega

njihov namen.

V zimskem obdobju je priporo¢ljivo demontirati dodatke in jih

shranjevati na suhem mestu.

o
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3. Navodila za montaZo (v skladu z EN 71-8)
3.1 Potrebno orodje (ni prilozeno):

o Akumulatorski vija¢nik ali krizni izvija¢

o Klu¢/nastavek za vijake (e je potrebno)
e Vodna tehtnica

3.2 Montazni elementi:

o 2 xrolaj

e 4 x lesni vijak s Sesterokotno glavo M6 x 40 mm
e 4 x podlozka

o 4 x zaslitni pokrov vijaka (¢ep)
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3.3. Pravila montaze

e lzberite stabilno in nosilno montazno povrsino (npr.
konstrukcijski les).

e Rocaje namestite ergonomsko, da omogocajo varen vzpon ali

stabilizacijo.

PoloZite roéaj na povrs$ino in oznadite mesta za montazne luknje.

Po potrebi predvrtajte luknje.

Rodaj pritrdite s priloZenimi vijaki in jih privijte dovolj mo¢no, da

je rodaj stabilen, vendar brez poskodb materiala.

e Vsak rodaj ro¢no preverite z obremenitvenim testom (poteg
navzdol in vstran).

o Vsi vijaki morajo biti zas¢iteni s pokrovéki/zaséitami, ¢e so
priloZeni izdelku.

e Montaza mora preprecevati nastanek ostrih ali $trlec¢ih delov.

3.4 Priporoéena viSina montaze

e Rocaji se obicajno namescajo na visini, prilagojeni starosti otroka
in funkciji konstrukcije (npr. pri vstopu na ploséad).

e Rocajev ne nameséajte na visini, ki omogoca nenadzorovano
visenje celotnega telesa, ¢e konstrukcija temu ni namenjena.

3.5 Po montazi

e Odistite obmodje okoli naprave.

e Prepritajte se, da morebiten padec s konstrukcije ne bo povzroéil
stika s trdimi ali ostrimi elementi okolice.

4. Uporaba

e lzdelek je namenjen oprijemanju in pomodi pri vzpenjanju na
konstrukcijo.

e Rocajev ne uporabljajte kot droga za dvigovanje ali naprave za
visenje s celotno telesno teZo.

e Otrok naj uporablja ro¢aje izkljuéno v skladu z njihovim
namenom.

e Prepovedano je skakanje, visenje, izvajanje premetov, vlecenje
konstrukcije vstran ali navzdol.

5. Vzdrzevanje in pregledi (v skladu z EN 71-8)

5.1 Rutinski pregled (tedensko — meseéno)

e Preverite, ali so vijaki dobro priviti.

e Prepridajte se, da ni razpok, ostrih robov ali deformacij.
e Preglejte blaZilno povrs$ino in odstranite ovire.

5.2 Obratovalni pregled (vsake 1-3 mesece)
e Preverite stabilnost konstrukcije, na katero so roaji pritrjeni.
e Ocenite obrabo materiala in zamenjajte poskodovane dele.

5.3 Letni pregled (1-2-krat letno)
e Preverite morebitno korozijo ali degradacijo materiala.
e Zamenjajte obrabljene elemente.

6. Ravnanje v primeru poskodb

e Takoj prenehajte z uporabo.

e Poskodovani element zamenjajte z originalnim, z izdelkom
zdruzljivim delom.

o Nikoli ne uporabljajte izdelka, ki ima razpoke, manjkajoce dele ali
ohlapne pritrdilne elemente.



ZAIDIMO RANKENOS

NAUDOIJIMO INSTRUKCUA

|SPEJIMAS!

e Tik naudojimui namuose.
e Skirta naudoti patalpose ir lauke.

o Naudoti tik tiesiogiai priziGrint suaugusiajam.

e Produktas netinka vaikams iki 36 ménesiy.

e Smulkios detalés — uZspringimo pavojus.

1. Produkto paskirtis

Rankenos yra namy zaidimy aiksteliy priedai. Jos leidZia vaikui
saugiai laikytis, uzlipti ant paaukstinimy ir uZtikrina stabiluma
Zaidimo metu.

Jos néra skirtos stpuotis, kabéti visu kiino svoriu ar atlikti
akrobatinius veiksmus.

N

. Svarbi saugos informacija

Prie$ kiekviena naudojima jsitikinkite, kad rankenos yra tinkamai

sumontuotos, o montavimo pavir$ius yra stabilus ir atlaiko ne

mazesne kaip 70 kg apkrova.

. Rankenos turi bati montuojamos taip, kad nebuty pavojaus
prispausti pirstus ar kitas kano dalis.

. Laikykités minimalaus bent 2 metry atstumo nuo klit¢iy (sieny,
tvory, stulpy, astriy briauny).

. Saugos zonos negali persidengti su kitais Zaidimy aikstelés

elementais.

Nemontuokite produkto ant kiety pavirsiy (betono, asfalto,

akmens). Rekomenduojamas smugius sugeriantis pagrindas.

Neleiskite lipti ar kabéti ant rankeny taip, kad baty virsijama jy

paskirtis.

Ziemos laikotarpiu rekomenduojama priedus nuimti ir laikyti

sausoje vietoje.
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3. Montavimo instrukcija (pagal EN 71-8)

3.1 Reikalingi jrankiai (nepridedami):

e Akumuliatorinis suktuvas arba kryZzminis atsuktuvas
e Raktas / galvuté varztams (jei taikoma)

e Gulsdiukas

3.2 Montavimo elementai:

e 2 xrankenos,

o 4 x Sediakampiai medvarz¢iai M6 x 40 mm,
e 4 x poverzlés,

e 4 xvarzty dangteliai (kamsteliai).
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3.3. Montavimo taisyklés

e Pasirinkite stabilig, tvirta montavimo vietg (pvz., konstrukcine
medieng).

o |Sdéstykite rankenas ergonomiskai, kad bty uztikrintas saugus

uzlipimas arba stabilizavimas.

Pritvirtinkite rankeng prie pavirSiaus ir pazymékite montavimo

angy vietas.

Jei reikia, i$ anksto iSgrezkite skyles.

Pritvirtinkite rankeng naudodami pateiktus varztus, priverzdami

juos pakankamai stipriai, kad rankena buty stabili, bet

nepazeistuméte medziagos.

e Rankiniu budu patikrinkite kiekviena rankena, atlikdami apkrovos
bandyma (traukimas Zemyn ir j Sonus).

e Visi varztai turi bati uzdengti dangteliais / apsaugomis, jei jie
pateikiami kartu su produktu.

e Montavimas turi uzkirsti kelig astriy ar iSsikiSan¢iy elementy
susidarymui.

3.4 Rekomenduojamas montavimo aukstis

e Rankenos paprastai montuojamos aukstyje, pritaikytame vaiko
amziui ir konstrukcijos funkcijai (pvz., prie jéjimo j platforma).

e Nemontuokite rankeny tokiame aukstyje, kuris leisty
nekontroliuojamai kabéti visu kunu, jei konstrukcija tam neskirta.

3.5 Po montavimo

o Nuvalykite plota aplink jrengin;.

o |sitikinkite, kad nukritimas nuo konstrukcijos nesukels kontakto
su kietais ar astriais aplinkos elementais.

4. Naudojimas

e Produktas skirtas laikytis ir padéti uzlipti ant konstrukcijos.

o Nenaudokite rankeny kaip prisitraukimy skersinio ar jrenginio
kabeéti visu kiino svoriu.

e Vaikas turi naudotis rankenomis tik pagal jy paskirtj.

e Draudziama $okinéti, kabéti, daryti salto, traukti konstrukcija
Sonus ar zemyn.

5. Prieziara ir patikros (pagal EN 71-8)

5.1 Reguliari patikra (kas savaite — kas ménesj)

e Patikrinkite, ar varztai yra tvirtai priverzti.

o |[sitikinkite, kad néra jtrakimy, astriy briauny ar deformacijy.
e Patikrinkite smagius sugeriantj pavirsiy ir pasalinkite klidtis.

5.2 Eksploataciné patikra (kas 1-3 ménesius)

e Patikrinkite konstrukcijos, prie kurios pritvirtintos rankenos,
stabiluma.

e |vertinkite medziagy nusidéveéjima ir pakeiskite pazeistas dalis.

5.3 Metiné patikra (1-2 kartus per metus)
e Patikrinkite, ar néra korozijos ar medZziagos irimo pozymiy.
o Pakeiskite susidévéjusius elementus.

6. Veiksmai gedimy atveju

o Nedelsiant nutraukite naudojima.

o Pakeiskite elementgq originalia, su produktu suderinama dalimi.

o Niekada nenaudokite produkto, kuris turi jtrikimy, pazeidimy ar
laisvy tvirtinimy.



ROKTURI SPELEM

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

BRIDINAJUMS!

o Tikai lietodanai majsaimnieciba.

LietoSanai iekstelpas un arpus telpam.

Lietot tikai pieaugusa tie$a uzraudziba.

Produkts nav piemérots bérniem lidz 36 ménesu vecumam.
Sikas detalas — aizri$anas risks.

1. Produkta paredzétais lietojums

Rokturi ir piederumi majas rotalu komplektiem. Tie lauj bérnam
drosi turéties, uzkapt paaugstinajumos un nodrosina stabilitati
rotalu laika.

Tie nav paredzéti SGposanai, karasanai ar pilnu kermena svaru vai
akrobatiskiem vingrinajumiem.

N

Svariga dro$ibas informacija
Pirms katras lietoSanas parliecinieties, ka rokturi ir pareizi
uzstaditi un montazas virsma ir stabila un iztur slodzi vismaz 70
kg.
. Rokturi jauzstada ta, lai nepastavétu pirkstu vai citu kermena
dalu iesprasanas risks.
levérojiet minimalo attalumu vismaz 2 metri no $kérsliem
(sienam, zogiem, stabiem, asam malam).
. DroSibas zonas nedrikst parklaties ar citiem rotalu laukuma
elementiem.
Neuzstadit produktu uz cietam virsmam (betona, asfalta,
akmens). leteicama triecienus absorbéjosa virsma.
Nelaujiet kapt vai karaties pie rokturiem veida, kas parsniedz to
paredzéto lietojumu.
Ziemas perioda ieteicams piederumus demontét un uzglabat
sausa vieta.
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3. Montazas instrukcija (atbilstosi EN 71-8)
3.1 NepiecieSamie instrumenti (nav ieklauti):
e Skravgriezis vai krusta skravgriezis

e Atsléga/uzmava skriivém (ja attiecinams)
e Limenradis

3.2 Montazas elementi:

e 2 x rokturi,

e 4 x se$stlra koka skrives M6x40 mm,
e 4 x paplaksnes,

e 4 x skruvju aizsargparsegi (uzlikas).
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3.3. Montazas noteikumi

o lzvélieties stabilu un izturigu montazas virsmu (piem.,
konstrukcijas koksni).

o Novietojiet rokturus ergonomiski, lai nodrosinatu drosu
uzkaps$anu vai stabilizaciju.

o Pielieciet rokturi pie virsmas un atziméjiet montazas caurumu
vietas.

o leprieks izurbiet caurumus (ja nepiecie$ams).

e Piestipriniet rokturi ar piegadatajam skravéem, pievelkot tas
pietiekami ciesi, lai rokturis bltu stabils, bet nebojatu materialu.

e Parbaudiet katru rokturi manuali, veicot slodzes testu (vilksana
uz leju un uz saniem).

e Visam skravém jabit nosegtam ar aizsarguzlikam/parsegiem, ja
tas ir piegadatas kopa ar produktu.

e Montazai janoveérs asu vai izvirzitu detalu rasanas.

3.4 leteicamais montazas augstums

e Rokturi parasti tiek montéti augstuma, kas pielagots bérna
vecumam un konstrukcijas funkcijai (piem., pie ieejas platforma).

e Neuzstadit rokturus tada augstuma, kas lautu nekontroléti
karaties ar visu kermeni, ja konstrukcija tam nav paredzéta.

3.5 Péc montazas

o Notiriet zonu ap ierici.

Parliecinieties, ka kritiens no konstrukcijas neradis kontaktu ar
cietiem vai asiem apkartéjas vides elementiem.

>

Lietosana

e Produkts ir paredzéts turé$anas atbalstam un palidzibai uzkapjot
konstrukcija.

Rokturi nedrikst izmantot k3 pievilk§anas stieni vai ierici
karasanai ar visu kermena svaru.

Bérnam rokturi jalieto tikai atbilstosi to paredzétajam mérkim.
Aizliegts lekt, karaties, veikt kilenus, vilkt konstrukciju uz
saniem vai uz leju.

5. Apkope un parbaudes (atbilstosi EN 71-8)

5.1 Regulara parbaude (katru nedélu — katru ménesi)

e Parbaudiet, vai skrives ir labi pievilktas.

o Parliecinieties, ka nav plaisu, asu malu vai deformaciju.

o Parbaudiet triecienus absorbg&joso virsmu un nonemiet skérslus.

5.2 Ekspluatacijas parbaude (ik péc 1-3 ménesiem)

e Parbaudiet konstrukcijas stabilitati, pie kuras ir piestiprinati
rokturi.

* Novertéjiet materiala nodilumu un nomainiet bojatas detalas.

5.3 Ikgadéja parbaude (1-2 reizes gada)

e Parbaudiet, vai nav paradijusies korozija vai materiala
degradacija.

* Nomainiet nolietotas detalas.

6. Riciba bojajumu gadijuma

o Nekavéjoties partraukt lietosanu.

o Nomainit detalu pret originalu, ar produktu saderigu elementu.

e Nekad nelietot produktu, kuram ir plaisas, bojajumi vai valigi
stiprinajumi.



MANGUKAEPIDEMED

KASUTUSJUHEND

HOIATUS!

e Ainult koduseks kasutamiseks.

Sobib kasutamiseks nii siseruumides kui ka dues.
Kasutada ainult taiskasvanu vahetu jarelevalve all.
Toode ei sobi alla 36 kuu vanustele lastele.
Véikesed osad — lambumisoht.

1. Toote otstarve

Kéaepidemed on koduste mangukomplektide lisatarvikud. Need
voimaldavad lapsel ohutult kinni hoida, ronida kérgemale ning
tagada stabiilsus mangimise ajal.

Need ei ole m&eldud kiikumiseks, kogu kehakaaluga rippumiseks
ega akrobaatilisteks harjutusteks.

I

Oluline ohutusteave

Enne igat kasutuskorda veendu, et kdepidemed on korrektselt

paigaldatud ning kinnituspind on stabiilne ja talub vahemalt 70

kg koormust.

. Kaepidemed tuleb paigaldada nii, et ei tekiks sGrmede voi teiste
kehaosade kinnijadmise ohtu.

. Sailita minimaalne kaugus vahemalt 2 meetrit takistustest

(seinad, aiad, postid, teravad servad).

Ohutsoonid ei tohi kattuda manguvaljaku teiste elementidega.

Ara paigalda toodet kdvadele pindadele (betoon, asfalt, kivi).

Soovitatav on l66ke summutav aluspind.

f. Ara luba ronimist ega rippumist viisil, mis tletab kdepidemete
ettendhtud kasutusotstarvet.

. Talveperioodil on soovitatav tarvikud demonteerida ja hoida

kuivas kohas.

o
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3. Paigaldusjuhend (vastavalt EN 71-8 standardile)
3.1 Vajalikud tooriistad (ei kuulu komplekti):
e Akutrell voi ristpeakruvikeeraja

e V6ti / padrun kruvide jaoks (vajaduse korral)

e Vesilood

3.2 Paigaldusdetailid:

e 2 x kaepide

e 4 x kuuskantpeaga puidukruvi M6x40 mm
e 4 xseib

e 4 x kruvikate (kork)
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3.3. Paigaldamise pShimotted

e Vali stabiilne ja vastupidav kinnituspind (nt konstruktsioonipuit).

e Paiguta kdepidemed ergonoomiliselt, et voimaldada ohutut
(ilesronimist vGi stabiliseerimist.

e Aseta kaepide pinnale ja margi kinnitusavade kohad.

e Eelpuuri augud (vajaduse korral).

e Kinnita kdepide kaasasolevate kruvidega, pingutades need
piisavalt tugevasti, et kdepide oleks stabiilne, kuid ilma materjali
kahjustamata.

o Kontrolli iga kaepidet kasitsi, tehes koormustesti (tdmme alla ja
kilgedele).

e Koik kruvid peavad olema kaetud korkide voi kaitsekatetega, kui
need on tootega kaasas.

e Paigaldus peab valtima teravate voi valjaulatuvate osade
tekkimist.

3.4 Soovitatav paigalduskdrgus

o Kdepidemed paigaldatakse tavaliselt kérgusele, mis vastab
lapse vanusele ja konstruktsiooni funktsioonile (nt platvormile
sisenemisel).

o Ara paigalda kaepidemeid kdrgusele, mis v8imaldab kogu
kehaga kontrollimatult rippuda, kui konstruktsioon ei ole selleks
ette nahtud.

3.5 Pérast paigaldust

e Puhasta seadme timbrus.

e Veendu, et vGimalik kukkumine konstruktsioonilt ei pohjustaks
kokkupuudet kdvade v&i teravate Umbritsevate elementidega.

4. Kasutamine

e Toode on md&eldud kinnihoidmiseks ja konstruktsioonile ronimise
abistamiseks.

o Ara kasuta kaepidemeid (Guatdmbekangina ega kogu
kehakaaluga rippumiseks.

e Laps peab kasutama kaepidemeid ainult vastavalt nende
otstarbele.

e Keelatud on hiippamine, rippumine, saltode tegemine ning
konstruktsiooni kiilgsuunas voi allapoole tmbamine.

5. Hooldus ja kontroll (vastavalt EN 71-8 standardile)

5.1 Rutiinne kontroll (iga nadal — kord kuus)

e Kontrolli, kas kruvid on korralikult kinni.

e Veendu, et ei esine pragusid, teravaid servi ega deformatsioone.
o Kontrolli ldcke summutavat pinda ja eemalda takistused.

5.2 Kasutuskontroll (iga 1-3 kuu jarel)

e Kontrolli konstruktsiooni stabiilsust, mille kilge kaepidemed on
kinnitatud.

e Hinda materjali kulumist ja vaheta kahjustatud osad.

5.3 Aastane kontroll (1-2 korda aastas)
o Kontrolli korrosiooni v&i materjali lagunemise esinemist.
e Vaheta kulunud osad.

6. Tegutsemine kahjustuste korral

e LOpeta koheselt kasutamine.

e Asenda osa originaalse, tootega Uihilduva elemendiga.

o Ara kasuta kunagi toodet, millel on praod, puudused vdi lahtised
kinnitused.



JATEKFOGANTYUK

HASZNALATI UTASITAS

FIGYELMEZTETES!

Kizdrélag haztartdsi hasznalatra.

Beltéri és kiltéri hasznélatra.

Csak feln6tt kozvetlen feliigyelete mellett haszndlhatd.

A termék 36 hénaposnal fiatalabb gyermekek szdmdra nem
alkalmas.

Apré alkatrészek — fulladdsveszély.

1. A termék rendeltetése
A fogantyuk otthoni jatszdeszkoz-készletek kiegészitSi. Lehetévé

teszik a gyermek szdmadra a biztonsdgos kapaszkoddast, a magasabb

szintekre valé feljutdst, valamint a stabilizélast jaték kozben.
Nem alkalmasak hintdzasra, teljes testsullyal torténd
fliggeszkedésre vagy akrobatikus gyakorlatokra.

N

Fontos biztonsdgi informacidk

Minden haszndlat el6tt gyéz6djon meg arrdl, hogy a fogantyudk

megfeleléen vannak felszerelve, és a rogzitési felilet stabil,

valamint legaldbb 70 kg terhelést elbir.

. A fogantytkat ugy kell felszerelni, hogy ne élljon fenn az ujjak
vagy mds testrészek beszoruldsdnak veszélye.

. Tartson legaldbb 2 méteres minimdlis tédvolsdgot az
akaddlyoktdl (falak, keritések, oszlopok, éles szélek).

. A biztonsagi zénak nem fedhetik egymast a jatszétér mas

elemeivel.

Ne szerelje fel a terméket kemény fellletekre (beton, aszfalt,

ké). Utéscsillapitd felilet hasznalata ajénlott.

Ne engedje, hogy a gyermek a fogantyukra gy masszon fel

vagy légjon rajtuk, ami meghaladja azok rendeltetésszer(i

hasznalatat.

. Téli id6szakban ajénlott az alkatrészek leszerelése és szaraz

helyen torténd téroldsa.

o
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Szerelési Utmutaté (EN 71-8 szerint)

1 Sziikséges szerszdmok (nem tartozék):
Akkumuldtoros csavarozdé vagy keresztfeju csavarhizé
Villaskules / dugdkulces a csavarokhoz (ha szikséges)
Vizmérték

e o o WW

.2 Rogzitéelemek:
2 x fogantyud
4 x hatszogfejl facsavar M6x40 mm
4 x alatét
4 x csavartakard (kupak)

e o o o W
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3.3. Szerelési szabalyok

Vélasszon stabil, nagy teherbirasu rogzitési feluletet (pl.
szerkezeti fa).

Helyezze el a fogantyukat ergonomikusan, hogy biztonsdgos
feljutdst vagy stabilizaldst biztositsanak.

Illessze a fogantylt a felllethez, és jelolje meg a rogzitéfuratok
helyét.

Szikség esetén furjon elé furatokat.

Rogzitse a fogantyut a mellékelt csavarokkal, és hizza meg Sket
annyira, hogy a fogantyu stabil legyen, de ne sériljon az anyag.
Kézzel ellendrizze minden fogantylt terhelési prébaval (lefelé és
oldalirdnyu huzas).

Minden csavart csavartakaréval / védékupakkal kell Llefedni,
amennyiben a termékhez mellékelve van.

A szerelésnek meg kell akadalyoznia az éles vagy kidllé elemek
kialakuldsat.

3.4 Ajénlott szerelési magassdg

A fogantyukat dltaldban a gyermek életkordhoz és a szerkezet
funkcidjahoz igazitott magassagban kell felszerelni (pl. a
pddiumra valé feljutasnal).

Ne szerelje fel a fogantyukat olyan magassagba, amely lehetévé
teszi az egész test kontrollalatlan figgeszkedését, ha a
szerkezet erre nem alkalmas.

3.5 Szerelés utdn

>

5.

Tisztitsa meg az eszkdz korili teruletet.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szerkezetrél vald leesés nem
okozhat kemény vagy éles kornyezeti elemekkel vald
érintkezést.

Hasznélat

A termék kapaszkoddsra és a szerkezetre valé feljutds
segitésére szolgal.

A fogantyuikat nem szabad hizédzkodéridként vagy teljes
testsullyal torténd fuggeszkedésre hasznalni.

A gyermeknek a fogantyUkat kizarélag rendeltetésiknek
megfeleléen szabad hasznélnia.

Tilos az ugralds, l6gas, bukfencek végrehajtasa, valamint a
szerkezet oldalirdnyd vagy lefelé torténd hizasa.

Karbantartds és ellenérzések (EN 71-8 szerint)

5.1 Rendszeres ellenérzés (hetente — havonta)

Ellendrizze, hogy a csavarok megfeleléen meg vannak-e hizva.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincsenek repedések, éles szélek
vagy deformécidk.

Ellendrizze az Utéscsillapitd feluletet, és tavolitsa el az
akaddlyokat.

5.2 Uzemeltetési ellendrzés (1-3 havonta)

Ellendrizze annak a szerkezetnek a stabilitdsat, amelyhez a
fogantyuk régzitve vannak.

Ertékelje az anyag elhasznalédasat, és cserélje ki a sériilt
alkatrészeket.

5.3 Eves ellendrzés (évente 1-2 alkalommal)

Ellendrizze, nem jelent-e meg korrdzié vagy anyagkdrosodas.
Cserélje ki az elhasznalédott elemeket.

6. Teenddk sériilés esetén

Azonnal hagyja abba a hasznalatot.

Cserélje ki az alkatrészt eredeti, a termékkel kompatibilis
elemre.

Soha ne hasznéljon olyan terméket, amelyen repedések,
hidnyossagok vagy laza rogzitések talalhatok.



MANERE DE JOACA

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

AVERTISMENT!

e Numai pentru uz casnic.

Pentru utilizare in interior si in exterior.

A se utiliza exclusiv sub supravegherea directd a unui adult.
Produsul nu este adecvat pentru copiii sub 36 de luni.

Piese mici — pericol de sufocare.

1. Destinatia produsului

Manerele sunt accesorii pentru seturi de joaca destinate uzului
casnic. Ele permit copilului sa se tind in sigurantd, sa urce pe
suprafete ridicate si sa se stabilizeze in timpul jocului.

Nu sunt destinate pentru leganare, atdrnare cu greutatea completa
a corpului sau pentru acrobatii.

N

Informatii importante de siguranta

nainte de fiecare utilizare, asigurati-va ca manerele au fost

montate corect si ca suprafata de montaj este stabila si poate

suporta o sarcind de minimum 70 kg.

. Manerele trebuie montate astfel incat sa nu existe riscul de
prindere a degetelor sau a altor parti ale corpului.
Pastrati o distantd minimad de cel putin 2 metri fatd de obstacole
(pereti, garduri, stalpi, margini ascutite).

. Zonele de siguranta nu trebuie sa se suprapuna cu alte

elemente ale locului de joaca.

Nu montati produsul pe suprafete dure (beton, asfalt, piatrd). Se

recomanda o suprafatd de amortizare.

f. Nu permiteti catdrarea sau atdrnarea de manere intr-un mod
care depdseste destinatia acestora.

. n perioada de iarn& se recomands demontarea accesoriilor si

depozitarea acestora intr-un loc uscat.

o
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3. Instructiuni de montaj (conform EN 71-8)

3.1 Unelte necesare (nu sunt incluse):

Masind de insurubat sau surubelnitd in cruce

Cheie / cap de cheie pentru suruburi (dacd este cazul)
o Nivela

3.2 Elemente de montaj:

e 2 xmanere

e 4 x suruburi pentru lemn hexagonale M6x40 mm
e 4 xsaibe

e 4 x capace pentru suruburi (dopuri de protectie)
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3.3. Reguli de montaj

o Alegeti o suprafatd de montaj stabila si rezistenta (de ex. lemn
structural).

e Pozitionati manerele intr-un mod ergonomic, astfel incat sa
permitd urcarea in sigurantd sau stabilizarea.

e Aplicati manerul pe suprafata si marcati locurile pentru gaurile
de montaj.

e Gauriti in prealabil (dacd este necesar).

o Fixati manerul folosind suruburile furnizate, strangandu-le
suficient pentru ca ménerul s3 fie stabil, dar fara a deteriora
materialul.

o Verificati manual fiecare méner efectuand un test de sarcina
(tragere in jos si lateral).

o Toate suruburile trebuie sa fie acoperite cu capace / protectii,
dacd acestea sunt furnizate cu produsul.

e Montajul trebuie sa prevind aparitia elementelor ascutite sau
proeminente.

3.4 In3ltimea recomandats de montaj

e Manerele sunt de obicei montate la o indltime adaptatd varstei
copilului si functiei constructiei (de ex. la intrarea pe o
platforma).

o Nu montati manerele la o indltime care permite atarnarea
necontrolatd a intregului corp, daca structura nu este destinata
acestui scop.

3.5 Dupa montaj

Curatati suprafata din jurul echipamentului.
Asigurati-va ca o eventuala cadere de pe structurd nu va
provoca contactul cu elemente dure sau ascutite din jur.

>

Utilizare

Produsul este destinat pentru apucare si pentru a ajuta la
urcarea pe constructie.

Nu utilizati manerele ca bard de tractiuni sau ca dispozitiv pentru
atarnare cu greutatea completd a corpului.

Copilul trebuie sa utilizeze manerele exclusiv conform destinatiei
lor.

Este interzis sariul, atdrnarea, efectuarea de sarituri acrobatice,
tragerea constructiei lateral sau in jos.

5. Intretinere si inspectii (conform EN 71-8)

5.1 Inspectie de rutind (sdptamanal — lunar)

o Verificati dacd suruburile sunt bine stranse.

e Asigurati-va ca nu exista fisuri, margini ascutite sau deformari.

o Controlati suprafata de amortizare si indepartati eventualele
obstacole.

5.2 Inspectie operationald (la fiecare 1-3 luni)
o Verificati stabilitatea constructiei de care sunt fixate manerele.
e Evaluati uzura materialului si inlocuiti piesele deteriorate.

5.3 Inspectie anuala (1-2 ori pe an)
o Verificati aparitia coroziunii sau degradarii materialului.
e Inlocuiti elementele uzate.

6. Procedurd in caz de deteriorare

o Incetati imediat utilizarea.

. Tnlocuiti elementul cu unul original, compatibil cu produsul.

e Nu utilizati niciodatd un produs care prezinta fisuri, lipsuri sau
elemente de fixare sldbite.



DRSKE ZA IGRU

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

UPOZORENJE!

e Samo za kuénu upotrebu.

Za unutarnju i vanjsku upotrebu.

Koristiti isklju¢ivo pod izravnim nadzorom odrasle osobe.
Proizvod nije prikladan za djecu mladu od 36 mjeseci.
Mali dijelovi — opasnost od gusenja.

1. Namjena proizvoda
Drske su dodaci za kuc¢ne igraliSne setove. Omoguduju djetetu

sigurno drZanje, penjanje na povisene dijelove i stabilizaciju tijekom
igre. Ne smiju se koristiti za ljuljanje, vjeSanje s punim opterecenjem

ili izvodenje akrobacija.

N

. Vazne sigurnosne informacije

Prije svake uporabe provjerite jesu li dréke ispravno montirane i

je li montazna povrsina stabilna i nosi najmanje 70 kg.

. Drske moraju biti montirane tako da ne postoji rizik od
zaglavljivanja prstiju ili drugih dijelova tijela.

. Odrzavajte minimalnu udaljenost od prepreka (zidovi, ograde,
stupovi, ostri rubovi) od najmanje 2 metra.

. Sigurnosne zone ne smiju se preklapati s drugim dijelovima

igralista.

Ne montirati proizvod na tvrde povrsine (beton, asfalt, kamen).

Preporucuje se amortiziraju¢a povrsina.

f. Ne dopustajte penjanje ili vie$anje na dréke na nacin koji

premasuje njihovu namjenu.

Tijekom zime preporuéuje se demontaza dodataka i njihovo

spremanje na suho mjesto.

o
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3. Upute za montazu (u skladu s EN 71-8)
3.1 Potrebni alati (nisu ukljuceni):
o Busilica ili krizni odvija¢

o Klju¢/nasadka za vijke (ako je primjenjivo)
e Libela

3.2 Montazni dijelovi:

e 2xdréka

e 4 xdrveni vijak M6x40 mm
e 4 x podloska

e 4 x poklopac vijka
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.3. Pravila montaze
Odaberite stabilnu i ¢vrstu montaznu povrsinu (npr.
konstrukcijsko drvo).
Postavite dréke ergonomi¢no, tako da omogucuju sigurno
penjanje ili stabilizaciju.
Prislonite dréku na povrsinu i oznadite mjesta za busenje.
Po potrebi prethodno izbusite otvore.
Pri¢vrstite drsku pomocu isporucenih vijaka, dovoljno évrsto da
bude stabilna, ali bez oStecenja materijala.
Ruénim testom provjerite svaku dr$ku — povucite prema dolje i u
stranu.
Svi vijci moraju biti zasticeni poklopcima, ako su ukljuéeni u
proizvod.
MontaZa mora sprijeciti nastanak ostrih ili istaknutih dijelova.

.4 Preporucena visina montaze
Dréke se obi¢no montiraju na visini prilagodenoj dobi djeteta i
funkciji konstrukcije (npr. pri ulazu na platformu).
Ne montirati drske na visinu koja omogucuje nekontrolirano
vjesanje cijelog tijela ako konstrukcija nije namijenjena za to.

.5 Nakon montaze
Odistite povrsinu oko uredaja.
Provjerite da pad s konstrukcije ne uzrokuje kontakt s tvrdim ili
ostrim dijelovima okoline.

Upotreba

Proizvod je namijenjen za drzanje i olak$avanje penjanja na
konstrukciju.

Dréke se ne smiju koristiti kao Sipka za zgibove ili za vjeSanje
cijelom tezinom tijela.

Dijete treba koristiti drske iskljuivo u skladu s njihovom
namjenom.

Zabranjeno je skakanje, vieSanje, izvodenje salto-a, povlacenje
konstrukcije sa strane ili prema dolje.

Odrzavanje i pregledi (u skladu s EN 71-8)

.1 Rutinski pregled (tjedno — mjesec¢no)
Provjerite jesu li vijci dobro zategnuti.
Provjerite ima Lli pukotina, ostrih rubova ili deformacija.
Provjerite amortiziraju¢u povrsinu i uklonite prepreke.

.2 Pregled u eksploataciji (svaka 1-3 mjeseca)
Provijerite stabilnost konstrukcije na koju su drske pri¢vrééene.
Procijenite troSenje materijala i zamijenite o$tecene dijelove.

.3 Godi$nji pregled (1-2 puta godisnje)
Provjerite ima li korozije ili degradacije materijala.
Zamijenite istroSene dijelove.

. Postupak u sluéaju osteéenja
Odmah prestati s upotrebom.
Zamijeniti dio originalnim, kompatibilnim s proizvodom.
Nikada ne koristiti proizvod koji ima pukotine, nedostatke ili
labave pri¢vrscivace.



CAXTUTRMU 3A UrPY

YMNYTCTBO 3A YINOTPEBY

YMO30PEHbE!

e Camo 3a kKyhHy ynotpe6y.

e 3a yHyTpalukby ¥ Cnosballkby ynoTpedy.

e  KOpUCTUTU UCK/bYUMBO NOA AMPEKTHUM HAA30POM ofpacne
ocobe.

MpowusBopa HWje npuknanaH 3a aeuy Mnahy oa 36 Meceuu.
Manu penosu — oNacHoCT oA rylekrsa.

1. HameHa npousBoga

Caxthu cy popaum 3a kyhHe urpanuwHe komnnete. OMoryhasajy
feteTy 6e36eHO ApXKatbe, Nerbakbe Ha NoBULIEHe AenoBe U
cTabunusaunjy TokoM urpe. He cMmejy ce KOPUCTUTH 3a Jbyrbatkbe,
Bellarbe ca NyHOM Te)XXMHOM unu nssoherbe akpobauuja.

N

BaxxHe 6e36enHOCHe MHbopMaLuje

Mpe cBake ynoTpebe nposepuTe Aa v cy caxtmhu ucnpasHo
MOHTUPaHW 1 Aa N MOHTaX<Ha NOBPLUMHA je CTabunHa 1 Hocu
Hajmaree 70 K

CaxTtvhu Mopajy 6UTU MOHTUPaHM Tako Aa He NOCTOjU PU3KK Of,
3arnassbuBarba NPCTUjy UNK APYrnx Aenosa Tena.
Opp>kaBajTe MUHWMaHY yAas/beHOCT Of, npenpeka (3uaosu,
orpage, cTy6oBu, oWTPY MBULM) OA HajMakbe 2 MeTpa.
Be3benHocHe 30He He CMejy ce NpeknanaTu ca Apyrum
Aenosuma nrpanuwTa.

He MoHTMpaTh npounssoa Ha TBPAUM NoBpLIMHaMa (6eToH,
accanT, kameH). MNpenopyuyje ce amopTuayjyha nospLlumnHa.

f. He po3BosbaBajTe nervarbe MNKM Bellare Ha caxtuhuMa Ha
HauMH KOju Npenasu HUxXoBy HaMeHy.

TokoM 3uMe Npenopyuyje ce AEMOHTaKa foAaTaka U FXoBo
CKNnaguwTerbe Ha CyBOM MecTy.
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YnyTcTBO 3a MOHTaxy (y cknaay ca EN 71-8)

1 MoTpebHu anatu (HUCY yKIbyYeHu):
Bywunuua nnun Kpu>kH1 oasujay
Krbyu/HacTaBak 3a BujKke (aKo je NnpuMeHsbIUBO)
Nnbena

e o o WW

3.2 MoHTa*kHV Aenosu:

2 x caxtuh

4 x ppBeHun Bujak M6x40 MM
4 x nognowka

4 x noknonaw, BUjKa
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3.3. Mpaswuna MoHTaxke

e VI3abepuTe CTabUNHY 1 UBPCTY MOHTaXKHY NOBPLUMHY (HNp.
KOHCTPYKUMJCKO APBO).

e [loctaBuTe caxTuhe eproHoMckm, Tako aa omoryhasajy
6e36eHO Nervarbe UK cTabunusaumjy.

o [Ipunoxkute caxTvh Ha NOBPLUMHY M O3HaUUTE MecTa 3a
byLluerse.

e [IpexoaHo nM3bylmnTe oTBOPE akKo je NoTpebHo.

e [lpuuspctute caxtuh nomohy ncnopy4eHnx Bujaka, 4OBOSLHO
uBpCTO Aa byae ctabunaH, anu 6e3 owTtehera MaTepujana.

e Py4HUM TecToM NpoBepuTe cBaku caxtuh — noByuuTe Hagone u
y CTpaHy.

e Cawu BMjuM Mopajy 6UTH 3awTUREHN NOKNONUMMA, aKo Cy
YK/by4YeHU Y NPpOn3BOA,.

e MoHTa)xa Mopa CnpeyYnTn HacTaHaK OWTPUX UK N36OYEHUX
nenosa.

3.4 MNpenopy4yeHa BUCUHA MOHTaxe

e Caxtuhu ce 06UYHO MOHTUPAjY Ha BUCUHW NpunaroheHoj
CTapoCTV AeTeTa U hyHKUMjK KOHCTPYKUMje (HNp. Npu ynasy Ha
nnatopmy).

e He MoHTUpaTu caxTuhe Ha BUCUHY Koja oMoryhasa
HEKOHTPOIMCAHO Bellakbe LLeNor Tena ako KOHCTPYKUMja Huje
HaMerbeHa 3a To.

3.5 HakoH MoHTake

e OuncTnTe NOBPLUMHY OKo ypehaja.

e [IpoBepuTe fa naj ca KOHCTPYKLMje He M3a30Be KOHTAKT ca
TBPAUM UNU OWTPUM Ae/T0BUMA OKOJTNHE.

4. Ynotpeba

MponsBopa je HaMereH 3a Ap)Katbe U ONaKLaBarbe Nnerbarba Ha
KOHCTPYKUMjY.

Caxtvhu ce He CMejy KOPUCTUTH Kao LUNMKa 3a An3atbe Unu 3a
BelaHe UeNnoM TeXXUHOM Tena.

[ete Tpeba pa Kopuctn caxtnhe UCK/bYUMBO y CKNady ca
HMXOBOM HaMEHOM.

3abpakbeHo je CKoKakbe, Belakbe, n3Boherse canta,
noBnavere KOHCTPYKLUMje ca CTpaHe Unu Hagone.

Opp>«aBarbe 1 npernean (y cknagy ca EN 71-8)
1 PyTuHCcKM npernep, (HefesbHO — MeceyHo)
MposepuTe fa nu cy BUjuM 4O6PO 3aTerHyTU.
[MpoBepuTe Ma N1 NYKOTUHA, OLITPUX MBULLA UK
nAecopmaumja.
Mposepute amopTu3yjyhy NOBPLUMHY U YKNOHWUTE Npenpeke.
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5.2 MNpernepn y ekcnnoataumju (ceake 1-3 meceua)

e [IpoBepuTe cTabUNHOCT KOHCTPYKLMjE Ha Kojy cy caxTuhn
npuyspwheru.

e [IpoueHuTe xabarbe MaTepujana n 3ameHuTe owTeheHe aenose.

5.3 loanwren nperneq, (1-2 nyTta roguiwtse)
o [IpoBepuTe MMa N1 KOpPO3Wje nn Aerpapaunje Matepujana.
e 3aMeHWTe NoTpoLIEHe AenoBe.

. MocTtynak y cnyyajy owTtehersa
OpmMax npexknHuTe ynotpedy.
3aMeHuTe Ae0 OPUrMHATHUM, KOMMNATUBUIHWUM Ca MPOU3BOLOM.
Hwvkapna He KOpUCTUTE NPON3BOA KOjU MMa NYKOTUHE,
HepocTajyhe genose unu nabase npuyspwhusave.
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POIGNEES DE JEU

MODE D'EMPLOI

AVERTISSEMENT!

e Usage domestique uniquement.

A utiliser & Uintérieur et & Uextérieur.

A utiliser uniqguement sous la surveillance directe d’'un adulte.
Le produit n'est pas adapté aux enfants de moins de 36 mois.
Petites piéces - risque d'étouffement.

1. Objet du produit

Les poignées sont des accessoires pour les ensembles de jeux
domestiques. Elles permettent a lenfant de se tenir en toute
sécurité, de monter sur des plateformes et de se stabiliser pendant
le jeu. Elles ne doivent pas étre utilisées pour se balancer, se
suspendre avec tout le poids du corps ou pour des acrobaties.

N

. Informations importantes sur la sécurité

Avant chaque utilisation, assurez-vous que les poignées sont

correctement fixées et que la surface de montage est stable et

peut supporter au moins 70 kg.

Les poignées doivent étre installées de maniére a éviter tout

risque de coincement des doigts ou d’autres parties du corps.

Maintenez une distance minimale d’au moins 2 métres des

obstacles (murs, clétures, poteaux, bords tranchants).

. Les zones de sécurité ne doivent pas se chevaucher avec

d’autres éléments de laire de jeu.

Ne pas monter le produit sur des surfaces dures (béton,

asphalte, pierre). Une surface amortissante est recommandée.

Ne permettez pas de grimper ou de se suspendre aux poignées

d’une maniére dépassant leur usage prévu.

. En hiver, il est recommandé de démonter les accessoires et de
les stocker dans un endroit sec.
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3. Instructions de montage (conformes a EN 71-8)
3.1 Outils nécessaires (non fournis) :

Perceuse ou tournevis cruciforme

Clé / embout pour vis (si nécessaire)

o Niveau a bulle

3.2 Piéces de montage :

e 2 x poignée

e 4 x vis a bois hexagonale M6x40 mm
e 4 xrondelle

e 4 x cache-vis
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.3. Régles de montage
Choisissez une surface de montage stable et résistante (ex. bois
de construction).
Placez les poignées de maniére ergonomique pour permettre un
accés ou une stabilisation sire.
Positionnez la poignée sur la surface et marquez les
emplacements des trous.
Pré-percez les trous si nécessaire.
Fixez la poignée avec les vis fournies, suffisamment serrées
pour gu’elle soit stable sans endommager le matériau.
Testez chaque poignée a la main en tirant vers le bas et sur les
cotés.
Toutes les vis doivent étre protégées par des caches si fournis.
Le montage doit éviter la création de parties tranchantes ou
saillantes.

.4 Hauteur de montage recommandée
Les poignées sont généralement montées a une hauteur
adaptée a l'dge de lenfant et a la fonction de la structure (ex.
entrée sur une plateforme).
Ne pas monter les poignées a une hauteur permettant de se
suspendre totalement si la structure n'est pas concue a cet effet.

.5 Aprés le montage
Nettoyez la zone autour de Uappareil.
Assurez-vous qu’une chute depuis la structure n’entrainera pas
de contact avec des éléments durs ou tranchants.

. Utilisation
Le produit est destiné a étre tenu et a aider a monter sur la
structure.
Les poignées ne doivent pas étre utilisées comme barre de
traction ou pour se suspendre avec tout le poids du corps.
L'enfant doit utiliser les poignées uniquement conformément a
leur usage prévu.
Il est interdit de sauter, se suspendre, faire des saltos ou tirer la
structure sur le coté ou vers le bas.

. Entretien et contréles (conformes a EN 71-8)
.1 Contréle de routine (hebdomadaire — mensuel)
Vérifiez que les vis sont bien serrées.
Assurez-vous qu'il n'y a pas de fissures, bords tranchants ou
déformations.
Vérifiez la surface amortissante et retirez les obstacles.

.2 Contréle d'utilisation (tous les 1-3 mois)
Vérifiez la stabilité de la structure a laquelle les poignées sont
fixées.
Evaluez lusure des matériaux et remplacez les piéces
endommagées.

.3 Contréle annuel (1-2 fois par an)
Vérifiez apparition de corrosion ou de dégradation des
matériaux.
Remplacez les éléments usés.

. Procédure en cas de dommages
Arréter immédiatement Lutilisation.
Remplacez la piéce par une originale compatible avec le produit.
Ne jamais utiliser un produit présentant des fissures, des
mangques ou des fixations ldches.



MANIGLIE PER GIOCO

ISTRUZIONI PER L'USO

ATTENZIONE!

e Solo per uso domestico.

e Peruso interno ed esterno.

e Da utilizzare esclusivamente sotto la supervisione diretta di un
adulto.

e |l prodotto non & adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi.

e Piccoli pezzi - rischio di soffocamento.

1. Scopo del prodotto

Le maniglie sono accessori per set di gioco domestici. Consentono
al bambino di tenersi in sicurezza, salire su superfici elevate e
stabilizzarsi durante il gioco. Non devono essere utilizzate per
dondolarsi, appendersi con tutto il peso corporeo o eseguire
acrobazie.

2. Informazioni importanti sulla sicurezza

a. Prima di ogni uso, assicurarsi che le maniglie siano montate
correttamente e che la superficie di montaggio sia stabile e
possa sopportare almeno 70 kg.

Le maniglie devono essere installate in modo da evitare il rischio
diintrappolare dita o altre parti del corpo.

Mantenere una distanza minima di almeno 2 metri da ostacoli
(muri, recinzioni, pali, bordi taglienti).

Le zone di sicurezza non devono sovrapporsi ad altri elementi
dell’area gioco.

Non montare il prodotto su superfici dure (cemento, asfalto,
pietra). E consigliata una superficie ammortizzante.

f. Non consentire di arrampicarsi o appendersi alle maniglie in
modo non previsto dal loro utilizzo.

Durante il periodo invernale si consiglia di smontare gli
accessori e conservarli in un luogo asciutto.

i
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3. Istruzioni di montaggio (conformi a EN 71-8)
3.1 Strumenti richiesti (non forniti):

e Avvitatore o cacciavite a croce

e Chiave/ bussole per viti (se necessario)

e Livella

3.2 Componenti di montaggio:

e 2 x maniglia

e 4 xvite per legno esagonale M6x40 mm
e 4 xrondella

e 4 x coprivite
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3.3. Regole di montaggio

e Scegliere una superficie di montaggio stabile e resistente (es.
legno da costruzione).

e Posizionare le maniglie in modo ergonomico per consentire un
accesso o una stabilizzazione sicura.

e Appoggiare la maniglia sulla superficie e segnare i punti per i
fori.

e Praticare fori preliminari se necessario.

e Fissare la maniglia con le viti fornite, abbastanza salde da
garantire stabilita senza danneggiare il materiale.

e Controllare manualmente ogni maniglia tirando verso il basso e
lateralmente.

e Tutte le viti devono essere protette con coprivite, se forniti con il
prodotto.

e |l montaggio deve evitare la formazione di parti taglienti o
sporgenti.

3.4 Altezza di montaggio consigliata

e Le maniglie vengono generalmente montate ad un’altezza
adatta all'eta del bambino e alla funzione della struttura (es.
ingresso su una piattaforma).

e Non montare le maniglie ad un’altezza che consenta di
appendersi completamente se la struttura non & progettata per
questo.

3.5 Dopo il montaggio

e Pulire la superficie intorno all'apparecchio.

Assicurarsi che una caduta dalla struttura non provochi contatto
con elementi duri o taglienti dell'ambiente circostante.

4.Uso

Il prodotto & destinato a essere afferrato e ad agevolare la salita
sulla struttura.

Le maniglie non devono essere utilizzate come barra per trazioni
o per appendersi con tutto il peso del corpo.

Il bambino deve utilizzare le maniglie solo secondo la loro
funzione prevista.

E vietato saltare, appendersi, eseguire salti mortali o tirare la
struttura lateralmente o verso il basso.

Manutenzione e controlli (conformi a EN 71-8)

1 Controllo di routine (settimanale — mensile)

Verificare che le viti siano ben serrate.
Controllare l'assenza di crepe, bordi taglienti o deformazioni.
Controllare la superficie ammortizzante e rimuovere eventuali
ostacoli.
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5.2 Controllo operativo (ogni 1-3 mesi)

o \Verificare la stabilita della struttura su cui sono fissate le
maniglie.

e Valutare lusura dei materiali e sostituire eventuali parti
danneggiate.

5.3 Controllo annuale (1-2 volte l'anno)
e \Verificare la presenza di corrosione o degrado del materiale.
e Sostituire le parti usurate.

6. Procedura in caso di danni

e Interrompere immediatamente l'uso.

e Sostituire il componente con uno originale compatibile con il
prodotto.

e Non utilizzare mai il prodotto se presenta crepe, parti mancanti o
fissaggi allentati.



ASAS DE JUEGO

INSTRUCCIONES DE USO

iADVERTENCIA!

e Solo para uso doméstico.

Para uso en interiores y exteriores.

Usar Unicamente bajo la supervisién directa de un adulto.

El producto no es adecuado para nifios menores de 36 meses.
Piezas pequefas — riesgo de asfixia.
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. Propésito del producto

Las asas son accesorios para juegos domésticos. Permiten que el
nifio se sujete de forma segura, suba a superficies elevadas y se
estabilice durante el juego. No deben utilizarse para columpiarse,
colgarse con todo el peso del cuerpo o realizar acrobacias.

N

. Informacién importante de seguridad

Antes de cada uso, asegurese de que las asas estén

correctamente instaladas y de que la superficie de montaje sea

estable y soporte al menos 70 kg.

. Las asas deben instalarse de forma que no exista riesgo de que
se queden atrapados los dedos u otras partes del cuerpo.
Mantenga una distancia minima de al menos 2 metros de
obstéculos (paredes, vallas, postes, bordes afilados).

. Las zonas de seguridad no deben superponerse con otros

elementos del drea de juego.

No monte el producto sobre superficies duras (hormigén,

asfalto, piedra). Se recomienda una superficie amortiguadora.

o
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f. No permita trepar o colgarse de las asas de manera que exceda
Su uso previsto.
g. Durante el invierno se recomienda desmontar los accesorios y

guardarlos en un lugar seco.

3. Instrucciones de montaje (segun EN 71-8)
3.1 Herramientas necesarias (no incluidas):
e Taladro o destornillador de cruz

e Llave/vaso para tornillos (si aplica)

e Nivel

3.2 Componentes de montaje:

e 2xasa

e 4 x tornillo de madera hexagonal M6x40 mm
e 4 xarandela

e 4 xtapa de tornillo
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3.3. Reglas de montaje

e Elija una superficie de montaje estable y resistente (p. €j.,
madera de construccién).

e Coloque las asas de forma ergondmica para permitir un acceso
seguro o estabilizacion.

e Coloque el asa sobre la superficie y marque los puntos para los
agujeros.

e Perfore previamente si es necesario.

e Fije el asa con los tornillos suministrados, lo suficientemente
ajustados para que quede estable sin dafiar el material.

e Compruebe manualmente cada asa tirando hacia abajo y hacia
los lados.

e Todos los tornillos deben estar protegidos con tapas si se
incluyen con el producto.

e Elmontaje debe evitar la creacién de partes afiladas o
sobresalientes.

3.4 Altura de montaje recomendada

e Las asas generalmente se montan a una altura adecuada para la
edad del nifio y la funcién de la estructura (p. €j., entrada a una
plataforma).

e No monte las asas a una altura que permita colgarse
completamente si la estructura no estd disefiada para ello.

3.5 Después del montaje

e Limpie la superficie alrededor del dispositivo.

e Aseglrese de que una caida desde la estructura no provoque
contacto con elementos duros o afilados del entorno.

4.Uso

e El producto estd destinado a sujetarse y facilitar el ascenso a la
estructura.

e Las asas no deben usarse como barra de dominadas ni para
colgarse con todo el peso del cuerpo.

e Elnifio debe usar las asas solo seguin su propdsito previsto.

e Estd prohibido saltar, colgarse, realizar saltos mortales o tirar de
la estructura hacia los lados o hacia abajo.

5. Mantenimiento e inspecciones (seglin EN 71-8)

5.1 Inspeccién rutinaria (semanal — mensual)

e Verifique que los tornillos estén bien ajustados.

e Compruebe que no haya grietas, bordes afilados o
deformaciones.

e Revise la superficie amortiguadora y retire obstdculos.

5.2 Inspeccién operativa (cada 1-3 meses)

e Compruebe la estabilidad de la estructura a la que estan fijadas
las asas.

e Evalle el desgaste del material y reemplace las piezas dafiadas.

5.3 Inspeccién anual (1-2 veces al afio)
e Verifique la aparicién de corrosién o degradacién del material.
e Reemplace los elementos desgastados.

6. Procedimiento en caso de dafios

e Suspender inmediatamente el uso.

e Reemplace la pieza con una original compatible con el producto.

e Nunca use un producto que tenga grietas, faltantes o fijaciones
sueltas.



